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Ellos vieron que ocurrian
milagros, y cuando
escogieron quedarse cerca
del hombre que ellos creian
que era el siervo de Dios,
comenzaron a experimentar
milagros en sus propias

vidas.

Hazel - Si no hubiese sido
por el Hermano Branham,
¢qué hubiésemos hecho? No
hubiésemos conocido més que
las denominaciones. Yo era
de la Iglesia de Ciristo, y ellos
eran los que calificaban como
los més cabezas calientes de
todos. Alli fui criada yo.

Yo escuché acerca de
él mucho tiempo antes

de verlo. Fui criada en
Hazard, Kentucky, v cuando
yo tenfa 17 6 18 anos, las
grandes fabricas enviaron
representantes por todo el
estado buscando a personas
que necesitaban trabajo

y estaban dispuestos a
mudarse. Yo vine hasta aqui,
a Charlestown, Indiana, para
trabajar en la fabrica Dupont.
Esto fue durante la guerra, y
habia un transporte que nos
recogia y nos traia hasta aca,
y hasta nos consiguieron un
hogar en donde vivir.

Resulté que el lugar donde
me consiguieron hospedaje
quedaba a dos puertas de la
casa de la mama del Hermano
Branham, alli mismo en la
calle Maple. Por supuesto,
yo no sabia nada acerca del
Hermano Branham en aquel
tiempo, pero yo si recuerdo
que una noche un grupo
de nosotros como jévenes,
estdbamos hablando afuera
en el balcén y la duena de la
casa se asomo para decirnos,
“Por favor guarden silencio.
El hijo de la Sra. Branham
es un ministro, y él esta alli
habléndole a la gente”.

Pero no fue hasta que yo
me casé, y nos mudamos de
regreso a Jeffersonville desde
Fairview, Kentucky, en el
ano 1953, que yo vine aca
al Tabernaculo y el Hermano
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Branham me bautizé. El
Hermano y la Hermana
Slaughter me trajeron, y yo
fui bautizada en una bata de
la Hermana Slaughter. Yo no
aceptaria nada a cambio de
aquella experiencia.

Alex - Yo sali de
pentecostés. Mi papa era
un predicador pentecostal
de alld en las montanas. Mi
hermana fue la que me hablé
acerca del Hermano Branham.
Después que lo escuchamos,
procurabamos estar cerca de
él. Yo queria estar en donde
él pudiera extender la mano y
tocarme si algo me sucediera.
Asi es que nos mudamos a
Jeffersonville.

Una vez, yo estaba sentado
en la iglesia y realmente estaba
muy enfermo. Billy Paul se
acercé a mi vy dijo, “¢Esta Ud.
enfermo?”

Yo dije, “Si, estoy tan
enfermo como nunca lo he
estado en toda mi vida”.

El dijo, “Venga conmigo”.
El me llevé para ver al
Hermano Branham. El estaba
alli en el cuarto al lado de la
plataforma, y me tomé de la
mano y me miré desde arriba
hasta abajo. Quiero decir,
era como si él pudiera ver por
dentro de uno, y él no dijo
nada por varios segundos.
Luego él dijo, “Yo no veo nada
malvado en su vida”. Para mi,
eso no tenia precio.






Hazel - Viviamos en 218
Park Place por casi 10 anos;
eso queda mas abajo de la
casa del Hermano Branham
alli en Ewing Lane. El pasaba
en su automoévil, y a veces
estdbamos sentados afuera con
varios visitantes que llegaban
sblo para tratar de echarle un
vistazo a él cuando pasara por
alli.

El nos vino a visitar una
vez, cuando tuve un sueno. Yo
habia estado ocupada con la
costura todo el dia y mi cabello
estaba todo revuelto; parecia
una vagabunda. Cuando
alguien tocé a la puerta, Dora
fue a la puerta y luego dijo,
“Mama, el Hermano Branham
esta a la puerta”. Eran casi
las siete de la tarde, y él tenia
aquella carta que yo le habia
escrito acerca de mi suefio. El
dijo que queria explicarmelo.

El Hermano Branham
hablé acerca de mi suefio
cuando él predic6 Nombres
Blasfemos, pero no fue hasta
que yo estaba sentada y
escuchando esa cinta que
yo me di cuenta de lo que
él queria que yo entendiera
acerca de ese sueno.

Yo estuve en la linea de
oracién una vez con la vejiga
caida. Los doctores me habian
dicho que no habia nada con
qué sostenerla. Estuve en
la linea de oracién y senti la
Presencia del Sefor tan fuerte
que me sentia como si me
hubiese derretida. Tres dias
mas tarde, yo estaba parada
en la cocina lavando los platos

y yo senti que algo se levanté
dentro de mi estémago. Mi
vejiga estaba completamente
levantada y puesta en su lugar.

Alex - Todos me preguntan
por la vez que yo fui llamado
durante la linea de oracién,
cuando yo estaba detras del
Hermano Branham en el
bautisterio, el 18 de julio de
1965. Yo siempre senti que
debia dar lugar a los demas,

a los que habian viajado de
lejos para estar en el servicio,
que tomasen ellos los asientos
en el santuario, asi que yo me
buscaba un lugar detras de las
cortinas de la plataforma. La
Unica persona alla detras era
el Hermano Frank Nelson, y
él estaba parado a un lado
del bautisterio, asomandose
por la cortina para ver al
Hermano Branham. Yo
estaba recostado contra la
pared con la cabeza inclinada.
Cuando el Hermano Branham
dijo, “Ud. alla detras en el
bautisterio, parado alla detréas
con problemas de estémago,
Jesucristo lo ha sanado”, el
Hermano Nelson se volteé y
me sefal6 con su dedo, y yo
senti que algo me pegd, como
si hubiesen tirado un balde de
agua fria sobre mi. Supe que
fui sanado en ese instante.

Después del servicio,
fui y me compré muchas
hamburguesas White Castle.
Le dije a la muchacha que las
apilara de cebollas, porque yo
acababa de ser sanado.

Hazel - Nuestro segundo

hijo, Junior, tenia tres fracturas
en la espalda. Le hicieron un
soporte y no podia caminar sin
eso. Traté de animarlo a que
pasara por la linea de oracidn,
pero él no quiso.

Un cierto dia, antes del
servicio, el Hermano Branham
vino caminando por la iglesia.
Yo estaba sentada alli por el

pasillo v lo agarré de la manga.

Le hablé acerca de mi hijo, y le
dije, “El est4 sentado alla”.

El dijo, “¢Es él un
Cristiano?” Le dije que si. El
caminé hasta alld y oré por
Junior. Vi que Junior asentia
con su cabeza, pero nunca
supe lo que el Hermano
Branham le dijo.

Al dia siguiente, yo tiré
aquel soporte a la basura.
Junior dijo, “Mama, yo no
puedo caminar sin eso”.

Yo dije, “Tendras que
hacerlo, porque ya lo boté, lo
tiré a la basura. Tendras que
tener suficiente fe y creer, ya
que han orado por ti”. Yo
tuve que tener fe por él, para
hacer eso. El Senor le sané la
espalda.

Alex - Dependiamos del
Hermano Branham. Mientras
él estuviera cerca, cuando
estdbamos enfermos o si algo
nos molestaba, ibamos con el
Hermano Branham y eso era
todo. El se encargaba de lo
demas. Siempre sucedia asi.

Hazel - Cuando nuestro
hijo Johnny estaba en el
ejército, él recibié la orden

diciendo que lo estaban
enviando a Vietnam. El sobre
sellado estaba sobre la mesa,

y él se estaba preparando para
salir. El Hermano Branham
nos habia dicho, “Cuando Uds.
oren, clamen por su familia”.

Asi que yo oré, “Dios, Tu
puedes sanar, y Ta puedes
cambiar esa orden. En el
Nombre de Jesus, cambiala”.

El la cambio, y Johnny se
bajé de aquel avién. Todos
estaban en linea, entrando
al avién, y alguien vino y a
él lo sacaron de la linea y le
dijeron que su orden habia
sido cambiada y que ahora lo
estaban enviando a Alemania.

Si yo no hubiese escuchado
al Hermano Branham, yo no
hubiese sabido hacer aquello.
Asi que el Senor ha obrado
milagros en nuestra familia.
Nosotros ni siquiera podemos
ver todo lo que El ha hecho.

Alex - El fue un hombre
maravilloso. El fue el tnico
hombre que he visto en
toda mi vida en el que no
pude encontrar nada malo
en él; uno simplemente no
podia encontrar nada malo
en él. Tanta gente no tiene
suficiente sentido para ver lo
que tuvimos aqui. El fue el
varén mas humilde, y el mas
sincero de los que jamés he

conocido. ’53



Nunca piensen que un hombre esta sobre
otro. No senor, no importa quién sea. Si él
es solamente un viejito repartiendo tratados
alla en la calle, o si es un Billy Graham, no
importa quién sea, si él es siervo de Dios,
respétenlos a todos por igual, a todos. No
tengan a uno sobre el otro, preferidos.
Nosotros no tenemos eso; no hagan eso. Y
no tengan respeto a una persona sobre otra.
Permitan que todos estén en el mismo nivel.

WiLLiaAM BRANHAM
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Floyd Knobs, Indiana

Su esposo fue uno de los
primeros en grabar los
sermones del Hermano
Branham v ofrecer las
grabaciones al publico. Estle
Beeler, un evangelista, partié
el 10 de octubre de 1987.

ED
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Estle estuvo en servicio
militar por mucho tiempo, y
asi fue que él perdié su mano.
Después de regresar de la
Segunda Guerra Mundial,
fue dueno de una pista de
patinaje por un tiempo y
econémicamente le iba muy
bien. Sus padres lo elogiaban,
pero aun asi, cuando él se
retiraba a la cama por las
noches, mojaba su almohada
con lagrimas porque estaba
bajo tal conviccién y él
no podia encontrar lo que

buscaba.

En el ano 1948, estdbamos
recién casados y viviamos
en Hodgenville, Kentucky.
El habia ido a la iglesia
metodista alla en el pueblo y
habld con el ministro, pero no
encontraba lo que él pensaba
que era correcto. Luego un
dia su hermana, quien vivia en
Louisville, Kentucky, lo llamé
y le dijo, “Tienes que venir aca
y escuchar a este varoncito
predicar, porque él esta
predicando cosas que nunca
hemos escuchado antes”.

Cuando llegamos al
auditorio de la escuela
secundaria en donde se
estaban celebrando las
reuniones, el lugar estaba
repleto, y a duras penas
pudimos conseguir asientos
muy arriba en la galeria.
Estuvimos sentados alli por
mas de una hora, pero como
20 minutos antes de que el
Hermano Branham saliera a
predicar, se notaba un gran
silencio por todo el auditorio.
Todos quedaron muy quietos;
era como una reverencia que
cay6 sobre la multitud esa
noche. Después, Estle dijo
que eso casi lo asustd, porque
él nunca habia experimentado
algo como aquello. El dijo






“Fue algo que casi le hacia
a uno querer deslizarse en

su asiento, porque uno no

tenia idea de lo que estaba
pasando’.

El Hermano Branham salié
a la plataforma y predicé su
mensaje, v Estle dijo que en
los primeros diez minutos él
supo que habia encontrado
exactamente lo que habia
buscado por toda su vida.

Cuando comenz6é la linea
de sanidad, un nifito con
parélisis infantil fue llevado a
la plataforma. El Hermano
Branham le dijo a la audiencia,
“Inclinen sus cabezas y
cierren sus 0jos, y sean muy
reverentes”. Después que
él ord, le dijo a la gente que
levantara la cabeza, v le dijo
al nifiito, “Hijo, ven a mi”. Su
piernita débil todavia estaba
colgando, pero al instante que
tocé el piso con el dedo del
pie, esa pierna se estiré y se
hizo mas grande, y él corrié
a lo largo de la plataforma
hacia el Hermano Branham.
Nosotros lloramos como bebés
porque supimos ahi mismo
que eso era algo real.

Después de eso, Estle
supo sin lugar a duda que
el Mensaje que el Hermano
Branham estaba predicando
era el verdadero Mensaje de la
Hora, y él siguié el Mensaje del
Hermano Branham por el resto
de su vida.

Después de eso,
empezamos a asistir a sus
reuniones, a tantas como
podiamos ir. Poco después
que nos mudamos a Clarksville
(al lado de Jeffersonville)
en el ano 1950, mi esposo
compré un par de grabadoras
buenas y un buen micréfono,
y él comenzd a grabar los
mensajes que el Hermano
Branham predicaba en el
Tabernaculo. Yo creo que él
fue uno de los primeros en
hacer eso, luego con el tiempo
otros comenzaron a grabar
las cintas por su cuenta. Estle
también viajé a algunas de las
reuniones en Chicago, Carolina
del Sur, v aun hasta Arizona,
grabando los mensajes. El
grababa las originales y
luego llegaba a casa y las
copiaba y las enviaba. Yo
recuerdo que tenfamos cuatro
grabadoras, todas corriendo a
la vez, haciendo las copias. El
cobraba solamente el precio
de la cinta en blanco. Eso
continué asi hasta cuando el
Hermano Leo y el Hermano
Gene oficialmente comenzaron
a grabar los mensajes.

Cuando el Hermano
Branham predicaba en el
Tabernaculo, teniamos gente
de todas partes hospedados
en nuestra casa, y yo cocinaba
para un gran grupo de
personas todos los domingos.
A veces pienso que yo he

freido més pollo y he cocinado
maés salsa que cualquier otra
persona en todo el mundo. Yo
estaba contenta de hacerlo,
Uds. saben, y si ayudabamos a
alguien, entonces valia la pena.

Nosotros no pasamos
mucho tiempo en la casa de la
familia Branham, pero a veces
los visitAbamos v ellos también
vinieron a nuestra casa varias
veces.

Una vez estdbamos en la
casa de la familia Branham
para cenar y la Hermana Meda
prepard pollo frito. Ella me
pidi6é que hiciera la salsa, pero
cuando ella terminé de freir el
pollo, ella boté toda la grasa
y los residuos y lavé el sartén.
Yo dije, “Bien, éen dénde
estan los residuos del pollo?”

Ella dijo, “Boté todo v le
lavé el sartén”.

Yo dije, “Bueno, pero con
eso es que yo hago la salsa”.
Asi que prosegui y la hice con
manteca, pero no sabia igual.
Yo siempre hacia la salsa con
los residuos y con todo de
donde se habia frito el pollo.
Creo que ellos normalmente
no comian salsa.

Alla en el principio, a veces
saliamos a comer afuera
los domingos, luego nos
quedabamos para platicar.
Parecia haber una intimidad
entre Estle y el Hermano
Branham. Yo sé que el

Hermano Branham llamé

a Estle uno de sus “amigos
del alma,” y dice cosas muy
buenas de él en las cintas.

Estle tenia una expresién
que él empleaba para describir
al Hermano Branham. El
decia, “Vaya, él era del tamano
de un jabén después de haber
lavado por dos dias, pero él
era el varoncito méas grande
que he visto en toda mi vida”.

Cuando el Hermano
Branham comenzé y habia
tantos cultos de sanidad
por todo el mundo, en
aquel tiempo habia un gran
nimero de seguidores. Y
luego, cuando él cambié de
la sanidad a predicar mas
doctrina, ahi fue cuando
mucha gente se apart
porque sdlo venia siguiendo
el ministerio de sanidad. La
gente en realidad se ofendi6é
por la exactitud de la Palabra.
Sélo Dios sabe quién lo
aceptard, por Su Gracia, pues
muchos son los llamados pero
pocos los escogidos.

Después que el Hermano
Branham fue llamado de
la escena, tuvimos nuestro
servicio de oracién en la
casa, escuchando las cintas,
estudiando el Mensaje, y
leyendo los libros. Yo creo que
mucha gente hizo eso, y eso
sigue hasta la fecha. '5%









La primera vez que vi
al Hermano Branham en
accion fue en el ano 1950,
en Camden, Arkansas.
Estdbamos en la iglesia
bautista en aquel tiempo, y
yo habia oido de él y habia
escuchado una cinta y pensé,
“Esto es diferente”. Yo creo
que en una de las cintas él
hablé acerca de la simiente de
la serpiente, y eso despertd
mi curiosidad. Yo queria
escucharlo, y mi maméa me
estaba animando para que yo
fuera, y entonces mi esposa,
Vivian, y yo viajamos hasta
Camden.

Antes de que él saliera,
alguien me pidié que subiera
a la plataforma para cantar.
Entonces, yo canté “Qué Bella
Historia”. Luego yo me senté
alli en la plataforma junto a un
nimero de ministros que no
conocia. Le pregunté a una
persona sentada cerca de mi
que quiénes eran algunas de
esas personas, y supe que el
Hermano EE Bosworth y su
familia estaban presentes, junto
con Raymond T. Richey y su
familia. Esto fue poco tiempo
después de que fuera tomada
la fotografia de la Columna
de Fuego en el auditorio de
Houston, asi que me imagino
que eso pudo haber sido una
cosa que atrajo a tanta gente

MORRI

al servicio. Gordon Lindsay
sali6é y hablé por casi media
hora, luego sali6 el Hermano
Branham.

Su hermano, Howard,
lo trajo a la plataforma, y
cuando él comenzd a hablar,
ilo primero que él hizo, la
primera persona a quien él
reconocio, fue al conserje!
Yo pensé, “¢Qué clase de
decoro ministerial es éste, con
ministros sentados por toda la
plataforma?”

El hablé por casi 15
minutos, y uno casi tenia que
ponerse la mano detras del
oido porque hablaba muy
bajito. Durante la linea de
oracion, habia cuatro o cinco
personas a quienes él tomé de
la mano v les dijo del mal que
tenian. Luego apuntd con su
dedo a una persona en frente
a nosotros. Era una mujer vy él
dijo, “Senora, Ud. no necesita
tarjeta de oracién. Ud.
estaba parada al frente de su
fregadero lavando los platos”.
El le dijo de qué color era el
delantal que ella tenia puesto,
y él dijo, “A Ud. se le cay6 una
taza y se quebré,” y le dijo
cuéan nerviosa estaba ella. Ella
levanté las manos, y dijo que
eso era cierto. Nosotros lo
sentimos, claro.
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Mientras yo comencé a
armar todo esto, me di cuenta
que él era un vidente. Yo
podia notar que él estaba
viendo algo, v lo que él
velia era cierto, porque yo
vi la reaccién de aquella
mujer. Entonces para mi,
primeramente él fue un
vidente, y luego mas tarde
yo comencé a ver que él
era un profeta. Pero yo fui
convencido alli mismo, y
nunca cambié mi opinién para
nada, que él era un vidente.

Entonces, comenzamos a
seguir su ministerio a través de
los reportajes publicados en la
revista La Voz de Sanidad.
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South Haven, Mississippi

Vocalista quien canté en
numerosas reuniones por
peticién del Hermano
Branham. Pastor del
Taberndculo Gracia.

Morris Ungren cantando
en Life Tabernacle en
Shreveport, Louisiana.



Una de las cosas que yo
noté del Hermano Branham
fue esto: Si habia algo en la
mente de uno, él siempre tenia
una respuesta. El simplemente
tenia una forma peculiar por
la cual entrelazaba la respuesta
de uno en su sermén, y lo
miraba a uno cuando lo decia,
y se sabia que era exactamente
para uno. Era una respuesta
que uno deseaba, pero
también era una parte del
sermén. Yo estoy seguro que
hizo esto con otras personas,
pero esa fue una de las
peculiaridades que yo noté.

Yo estaba hablando con
él acerca de la gran piramide,
porque yo lo habia estudiado y
coleccionaba libros al respecto
alla en los anos 40, antes de
haber conocido al Hermano
Branham. Yo habia dado
conferencias sobre eso muchas
veces. Yo le dije que la fecha
de su nacimiento correspondia
con el gran escalén en la
pirdmide, ya que la miden
a una pulgada por ano. En
aquella reunién él dijo que
estaba buscando una ciudad,
y la ciudad que buscaba era la
Novia. El Hermano Branham
ensend también que la Novia
es la Nueva Jerusalén.

La segunda entrevista
que yo tuve con el Hermano
Branham fue en Phoenix,
Arizona, en el ano 1964. Se
reunié con mi hermano,
Robert, y su esposa, Millie,
y conmigo, en su habitacién
del hotel. El acababa de

predicar en la convencién

de Los Hombres de Negocio
Del Evangelio Completo en

la Ramada Inn, y habia casi
3,000 personas presentes. El
hablé acerca del bautismo del
Espiritu Santo, v yo vi a los
ministros meneando la cabeza
a la interpretacién que él les
daba. El ense6 que recibir el
Mané de la edad es recibir el
bautismo del Espiritu Santo, y
que hablar en lenguas no era
la evidencia. Ellos fallaron en
verlo.

Varias veces el Hermano
Branham me pidi6é que cantara
antes de que él saliera a la
plataforma. Habia dado tantos
conciertos que nunca me senti
nervioso cantando para él.

Yo canté un solo del
“Mesias” de Handel en
el Tabernaculo, el aria de
apertura “Consolaos”. Billy
Paul hizo un comentario al
respecto, pero muchos en
la congregacién no estaban
acostumbrados a la musica
clasica. Pero yo senti que esto
era muy apropiado para el
ministerio, ya que es la profecia
de Isaias 40 concerniente a
Juan el Bautista.

Siempre canté himnos
que tuvieran que ver con
la Palabra, y el Hermano
Branham sabia eso. En
junio del afio 1964, yo canté,
“Qué Bella Historia” en el
Tabernéculo en Jeffersonville.
La iglesia estaba repleta;
la gente estaba sentada en
las repisas de las ventanas,

y muchos estaban afuera.
Me paré para cantar e
inmediatamente alguien

se senté en mi asiento. Yo

lo noté, y después de que
canté, me fui por la puerta de
atras hacia el bautisterio. El
Hermano Branham estaba
esperando alli en ese cuarto,
y tenfa su libreta abierta. El
dijo, “Lo que Ud. canté es lo
que yo voy a predicar esta
manana”. Lo que él predicoé
fue Develando a Dios, y me
mostrd sus apuntes. El usé
pequenos dibujos, un tipo de
taquigrafia, para mantenerse
en la trayectoria.

Les contaré acerca de
la vez que estdbamos en la
cafeteria Blue Boar en donde
tantos se reunian después de
los servicios. El Hermano
Branham fue hasta donde yo
estaba parado solo y me tomé
de la mano. Me parecié que
su cara se torné oscura, y él
dijo, “Un abismo llama a otro
abismo’. En ese momento,
algo comenzé a moverse a
través de mi brazo y a través
de mi cuerpo. Senti un calor
extrano y una sensacién de
ingravidez que pasé por todo
mi ser, y yo supe que fue
aquel Angel, quien era Cristo.
Mas tarde me di cuenta de
que fui sanado de una ulcera
estomacal, porque no tuve mas
problemas con eso después de
aquella ocasién. Creo que yo
también fui bautizado con el
Espiritu Santo, porque mi vida
cambid.

En otra ocasién, yo estaba
viviendo en Tulsa, Oklahoma,
en donde yo era el presidente
del Colegio Biblico de Tulsa,
un puesto que ocupé por
varios anos. Un dia recibi una
llamada telefénica y era el
Hermano Branham queriendo
orar por mi. Yo tenia lo que
llaman agino-adema, lo que
me causaba hinchazén en el
cuerpo, a veces en las puntas
de mis dedos, o en los dedos
de mis pies y mis labios. Me
mejoraba, pero mas tarde
me venia de nuevo. Cuando
él or6 por mi esa vez, me
dijo que habia dos sombras
siguiéndome toda mi vida,
tratando de desanimarme, y
de eso se trataba todo esto. El
hablaba en un reino de cosas
espirituales que yo no entiendo
igual que él, pero él dijo eso.

El Hermano Branham no
hacia nada para realmente
dirigirlo a uno, ya que
permanecemos bajo la
agencia de libre albedrio. No
obstante, él evidentemente
sabia que yo iba a hacer viajes
al extranjero, y parecia como
que me prepard en su propia
forma sin decirme exactamente
qué hacer. Ademas me dijo
que siguiera cantando, y que
siguiera cargando el Arca.
Sélo los levitas, el ministerio,
podian cargar el Arca, asi es
que eso significaba que yo
tenia un ministerio.



El Hermano Branham
también me dijo que yo era
el pastor aqui en Memphis,
Tennessee. Varios otros han
tratado de comenzar iglesias
en esta area, pero cada una ha
fracasado.

El tenfa una forma de
ajustarlo a uno también. El
podia entrar y hacer florecer
su caracter. El no se basaba
en el nombre de la persona,
pero a través de los ojos de
Dios él veia la naturaleza de
todos y podia reducir aquella
naturaleza a una o dos
palabras. Todo tiene que ver
con ser un profeta.

El Domingo de Pascua,
del ano 1965, el Hermano
Branham hablé en el
Tabernéaculo. Billy Paul llegd
al pulpito antes de que el
servicio comenzara vy dijo
que el Hermano Branham
deseaba ver a todos los de la
familia Ungren en su oficina.
Bueno, estdbamos sentados
por toda la congregacién, y
habian alrededor de 15 a 20
de nosotros apiniados en su
oficina. El habia tenido una
visién y queria compartirla
con nosotros. En esa vision,
él vio que mi padre llevaba
una charola de plata, y en ella
estaban escritos todos nuestros
nombres, y los nombres de
los nietos y asi sucesivamente,
escritos en tarjetas pequenas.
El dijo que mi padre le dijo,
“Hermano Branham, se los
doy todos a Ud.”.

El nos dijo que habia
tenido esa visién un par de
veces, y eso fue lo que él
nos queria decir. Yo no sé si
alguna vez él haya llamado
a una familia entera asi en
algtin otro momento, pero él
lo hizo con nuestra familia. El
Hermano Branham ademas
dijo esto, que las familias de
los creyentes corren por linajes,
como una buena linea de
caballos o ganados corre en
linaje.

Mamé era una persona
de mucha fe. Papa era un
hombre callado que no tenia
mucho que decir, y él entré al
Mensaje mas tarde que Mama.
Una vez cuando estaban
comiendo con el Hermano
Branham, él le dijo a Pap3,
“Hermano Ungren, yo lo vi a
Ud. y a la Hermana Ungren
caminando en el Milenio
cogidos de la mano”.

Papa dijo, “Ah, ella no me
va a querer”. (Asi era Papa;
él simplemente era de esa
forma.)

Pero el Hermano Branham
dijo, “iOh, si, ella lo va
querer!”

La dltima vez que yo hablé
con el Hermano Branham fue
en agosto del ano 1965. Fue
una de sus ultimas reuniones
en Jeffersonville y después del
servicio, estibamos paseando
por Utica Pike y yo vi su auto
de color trigo estacionado en
una tienda de servicio rapido.
La Hermana Meda habia

entrado para comprar algo. Yo
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me estacioné y caminé hacia
el lado del chofer y comencé a
hablarle al Hermano Branham.
Luego, de repente, yo estaba
del lado del pasajero, v el
Hermano Branham estaba
desploméandose en su asiento,
y una oscuridad estaba sobre
su cara. Supe entonces

que Dios estaba a punto

de decirme algo. Una cosa
dijo, “Cuando el ganado esta
mugiendo, esta cantando’. 'Y
me dijo de nuevo que siguiera
cantando y cargando el Arca.

La cosa es, que yo no
caminé hacia el otro lado del
auto. Fue solamente después
que pensé, “¢Cémo fue que
yo llegué alli?” Fue después
que eso pasé que me di cuenta
que Dios me puso alli. El me
queria al lado derecho del
profeta. El lado izquierdo no
es el lado preferible cuando
se trata de Dios, Uds. saben.
Pero El me movi6 alla. Eso fue
lo que El hizo con Felipe, v yo
creo que todo lo que ocurrié
en la Biblia ha ocurrido en el
ministerio de este profeta, de
una forma u otra.

A dondequiera que voy, la
gente quiere que yo le cuente
acerca del Hermano Branham.
Tienen la impresién de que yo
era un companero intimo de
él. Yo no era tan intimo, pero
nuestros senderos se cruzaban
frecuentemente y él siempre
tenfa algo que decirme de
mucha importancia.

El Hermano Branham era
un nazareno en cuanto a que
él no fumaba ni bebia, y él
fue apartado como nazareno.
Yo miro todos los eventos en
su vida y todo habla acerca
de su oficio y su llamado. El
tenia esos profundos ojos fijos
que exploraban y veian por
dentro de uno. Creo que él
era una persona sencilla, y
s6lo hablando de su propia
naturaleza, yo creo que él tenia
un temperamento melancélico.
Creo que él era una persona
muy intuitiva y muy sensitiva.
El fue hecho para ser
espiritualmente sensitivo. El
vivia todo el tiempo en dos
mundos, la mayor parte en el
otro mundo, lo cual es dificil
de entender, pero lo notamos
de vez en cuando. Habia una
sinceridad en él que era muy
impresionante. El no tuvo que
esforzarse en ser humilde, eso
simplemente era una parte de
él.

Lo que lo hizo enteramente
diferente a todos los demas
fue la uncién del Espiritu
que estaba en él. La gente
reacciona emocionalmente a
eso.

A veces uno piensa,
“Simplemente como un
hombre, como un vaso, ¢vio
Dios a un hombre por el cual
El pudo hacer esto, o prepard
El a un hombre por el cual
hacer esto?” Probablemente
ambos son correctos. ‘%






Fue en el ano 1950,
que el avivamiento estaba
en aumento, y habia tanta
gente enviandonos revistas
anunciando que este
predicador iba a estar aqui
y aquel iba a estar alla.
Viajamos mucho, buscando,
porque realmente estdbamos
anhelando mas de las cosas del
Sefior. Asi es como fue.

Un dia, mi esposo,
Welch, lleg6 a la casa para
almorzar, y estaba revisando
su correspondencia. Agarrd
una revista y por detras habia
una fotografia del Hermano
Branham junto con Oral
Roberts. Yo creo que Gordon
Lindsay y uno de los hermanos
del Hermano Branham
pudieron haber estado en la
fotografia también. El sefald
al Hermano Branham v dijo,
“Ahora éste es al que yo quiero
escuchar”.

Yo dije, “¢Por qué a é1?”

El dijo, “Bueno, mira
sus ojos”. Yo lo hice, e
inmediatamente yo también
vi que habia algo diferente en
cuanto a él.

Luego una manana
escuchamos por la radio que el
Reverendo William Branham

estaba comenzando un
avivamiento en Chattanooga,
Tennessee, esa misma noche,
dia lunes por la noche.
Nosotros viviamos en Tifton,
Georgia, como a trescientas
millas al sur. Entonces, Welch
dijo, “Levantate y viste a los
nifios e iremos”.

Yo tenia una hermana en
Cleveland, Tennessee, con
la cual podiamos pasar la
noche, y entonces él fue a
buscar gasolina y todo eso
v yo levanté a los nifios. Yo
dije, “Yo tengo que hacer el
desayuno’.

Pero él dijo, “No,
comeremos por la carretera”.
Asi que salimos, y esa noche
estdbamos en el auditorio.

Habiamos escuchado
predicadores aqui y alla, Uds.
saben. Nunca me habia unido
a una iglesia, pero Welch si
lo hizo. El se uni6 a la Iglesia
de Dios. Fuimos a escuchar
a Oral Roberts, y en aquel
tiempo, eso fue lo mejor que
habiamos escuchado. Pero
no nos unimos a nada, sélo
ibamos a sus conferencias. Asi
fue hasta que escuchamos al
Hermano Branham.
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CLEO Evans

Cuando el Hermano
Branham llegé a la plataforma,
fue como si estuviéramos en
un mundo diferente. Nunca
habiamos estado en algo
como eso. Habia algo especial
en cuanto a él, pero yo no
sabia lo que era. Yo no sabia
que debiamos esperar por
un profeta. Simplemente
no sabia. Yo habia leido la
Biblia, pero habia mucho que
no entendia. Yo sélo estaba
leyendo.

NACIO

31 de marzo de 1921
PARTIO

18 de marzo de 2009

Ella y su esposo, Welch, eran
amigos intimos del Hermano
Branham, vy experimentaron
lo sobrenatural a través de
los anos en asociacion con
su ministerio. Welch Evans
partié el 12 de octubre de
1975.

William Branham con Welch y Cleo Evans




Esa noche en Chattanooga,
cuando él comenzé a llamar a
la gente y a decirle el mal que
estaba en ellos, mi cunado,
quien habfa ido con nosotros
al servicio, dijo, “Yo sé que
el Hermano Branham dijo
eso correctamente, porque
Yo conozco a ese muchacho.
Conozco el mal que estaba en
él”.

Desde aquel momento,
no quisimos escuchar a nadie
maés que a ese profeta. Yo no
tengo nada en contra de los
otros predicadores, ni una cosa
en contra de ninguno de ellos.
Pero simplemente queriamos
permanecer con el Hermano
Branham.

Parece que aquellos 15
anos, desde el ano 1950 hasta
el ano 1965, pasaron tan
rapido.

Aunque recibimos sus cintas
y las escuchabamos todo el
tiempo, no fue hasta finales del
ano 1955 que comenzamos
a ir a Jeffersonville para
escucharlo regularmente.

Cada vez que el Hermano
Branham estaria predicando,
Billy Paul nos llamaba y nos
decia, y saliamos.

En realidad no pudimos
pasar tiempo con el Hermano
Branham hasta el ano 1957,
en Filadelfia. Tuvimos un
desayuno con él y la Hermana
Branham y el pequenito José.
En la pared cerca de nosotros
en el restaurante habia un

cuadro muy bonito con un
lago vy arboles alrededor, y el
Hermano Branham comenzé
diciendo, “Eso parece ser un
buen lugar para ir a pescar”.
Bien, con eso se expresé
Welch, y continuaron hablando
acerca de la pesca.

De pronto el Hermano
Branham comenzé a contarnos
de unos muchachos que
salieron a pescar, y nos dijo
cuéan profundo era el agua,

y todo eso, y de coémo ellos
estaban escondiendo sus
pescados del guardia. Yo noté
que la cara de Welch comenzdé
a tornarse roja, y yo pensé,
“¢Qué esta pasando?”

Yo no sabia, porque Welch
nunca me habia dicho nada
al respecto, pero resulto,
que cuando Welch y dos de
nuestros hijos y este otro
muchacho fueron a pescar,
ellos sacaron muchos pescados
(mas del limite) y los dejaban
en las profundas aguas del
lago, escondiéndolos del
guardia. Cuando lo veian
acercandose, escondian los
pescados, luego cuando él
se iba, ellos los recogian de
nuevo. Creo que hicieron
eso como por tres veces. El
Hermano Branham estaba
contando la historia completa,
exactamente como sucedié!
Finalmente Welch dijo, “Bien,
Hermano Branham yo soy el
culpable”.
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Después el Hermano
Branham le pregunté a Welch
que si alguna vez lo llevaria a
pescar alli, y él lo hizo.

Welch queria un buen sitio
para el Hermano Branham
cuando él viniera a pescar, asi
que llevé a su hermano y se
fue con él para conseguir el
mejor sitio. Era un buen sitio,
pero habia muchas serpientes
y caimanes y todas esas cosas
por aquellos alrededores.

No mucho tiempo antes, al

hermano de Welch lo habia
mordido una serpiente, pero
aun asi, era un muy buen sitio
para pescar, y alli es donde
ellos fueron.

Yo no sabia que algo habia
sucedido cuando Welch llamé
a casa v dijo que habian
terminado de pescar y que
el Hermano Branham iba a
quedarse con nosotros. Me
dijo que tuviera la cena lista
cuando llegaran a la casa. Fue

el Hermano Branham quien




me dijo que cuando él estaba
tratando de sacar un gran
rébalo del agua, Welch (quien
estaba descalzo y se habia
enrollado los pantalones) dijo,
“Hermano Branham, yo se

lo saco”. El corrié en el agua
no muy profunda, v alli fue
que lo mordi6 una serpiente
de cascabel. El Hermano
Branham oré por él y nunca
tuvo un problema por causa
de aquella mordedura. El
Hermano Branham pasé la
noche con nosotros. Cuando
se levantd por la manana,

él entr6 a la cocina antes

que nosotras terminaramos
de preparar el desayuno, y
Linda y Marie (mis dos hijas
mayores) querian escucharlo
hablar, asi es que se sentaron a
escuchar. Yo tuve que hacerlo
todo. Yo decia, “Linda, tu
haz esto’, y ella decia, “Marie,
hazlo tG”. Luego se me volvia
todo a mi, porque ellas estaban
escuchando al Hermano
Branham. Pero fue realmente
algo tremendo tenerlo en
nuestra casa y en nuestra
mesa.

Una vez él dijo que mis
hijos eran los mejores de todo
el mundo. Eso fue cuando
él estuvo en nuestra casa
cuando predicé en Tifton
en el afio 1961. Yo creo
que ahora tienen esa cinta
titulada Su Casa, donde él
hablé de que ellos se sentaron

a escuchar a un predicador,

a esa edad joven; él los
alardeaba amablemente. Yo
dije que si yo nunca recibiera
otra recompensa, va la recibi
porque él me dijo que yo habia
hecho un buen trabajo criando
a mis hijos. Me quedé en mi
casa y los cuidé, y cuidé de mi
hogar.

Vinimos a Tucson por una
temporada, justo antes de
que los Sellos fueran abiertos.
Welch le habia dicho a un
amigo nuestro que apagara
el gas y el teléfono en nuestra
casa mientras estibamos
ausentes, sélo esas dos cosas.
En vez de eso, él apagé todo
- el gas, los teléfonos, las luces,
el agua - todo, pero no lo
sabifamos. Yo tenia de toda
clase de carne en el congelador
que estaba en el porche
de atras. Estaba lleno de
cerdo, carne, pavo, codorniz,
vegetales, frutas, y de todo.

Estuvimos en Tucson
por seis semanas y cuando
estabamos listos para irnos,
Welch dijo, “Vamos a ver al
Hermano Branham antes de
irnos”. Fuimos a su casa y
terminamos saliendo a cenar
con él y la Hermana Branham,
luego nos paseamos en
automoévil después de cenar.

El Hermano Branham le
pregunté a Welch, “¢Cree Ud.
que ahora sera buen tiempo
para la pesca en Georgia?”

Welch dijo, “Oh si, sera un
buen tiempo”.

Cuando él dijo eso, yo
dije, “Hermano Branham,
cuando vaya a visitarnos,
Welch tiene carne de ardilla
en el congelador, y alli esta
escrito su nombre”. Ely
Welch estaban en el asiento
del frente y yo y la Hermana
Branham en el asiento de
atrds. Cuando yo dije eso, él
se volte6 y me miré de una
forma muy extrana, pero no

dijo nada. El nos habfa dicho

antes que la carne de ardilla
era su preferida. Uds. saben,
una ardilla no tiene mucha

carne, pero Welch las limpiaba

muy bien y las envolvia y
ponia en ellas el nombre del

Hermano Branham. De todos
modos, tenfamos muchas en el

congelador alla en casa. Pero
yo no sabia si habia dicho algo
errado o no, por la forma en
que él me miré.

Cuando llegamos de
regreso a Tifton, fuimos a la
casa de mi mama, que estaba
casi en nuestro patio de atras,
para recoger la llave de nuestra
casa, y ella nos dijo acerca de
la electricidad que habia sido
apagada por seis semanas.

Por supuesto, sabifamos que
no habia forma de que nada
en aquel congelador pudiera
servir después de eso. Cuando
llegamos al porche en donde
estaba ese congelador, Welch
tenia su linterna y cuando
estaba a punto de abrirlo él
dijo, “Todos Uds. hacia atras”.
El pens6 que el olor seria
muy malo. Pero cuando él lo

La familia Evans




abrid, no habia ni una cosa
arruinada. iAdn las bandejas
de hielo que estaban encima
de toda esa carne y vegetales
no se habian derretido! Un
verdadero milagro habia
ocurrido.

Mi mama no lo podia
entender. Ella dijo, “Welch,
td tienes que tener otra linea
de electricidad corriendo por
debajo de la casa o en algin
otro lugar, conectado a este
congelador, porque esas luces
han estado apagadas por
seis semanas”. Ella le dijo a
Linda que buscara su radio
nuevo, para ver si prendia alli,
porque ella pensaba que de
seguro habia algo conectado.

Trajeron el radio, y no prendid.

Ella dijo, “Yo simplemente no
lo puedo creer. Esto es un
milagro”.

Yo creo que algo pasd
cuando le dije al Hermano
Branham que teniamos su
nombre en la carne de ardilla
en el congelador, porque
cuando él se volteé y me miré,
uno simplemente podia sentir
algo.

En el afio 1964, perdimos
nuestro hijo, Jimmy, en un
accidente de automavil. El
tenia 18 afos.

El Hermano Branham
estaba de viaje, y llamamos
a Billy Paul inmediatamente.

Poco tiempo después, el
Hermano Branham llamé a
Welch vy le dijo que el Serior
no le habia revelado nada
acerca de la partida de Jimmy,
pero que tan pronto él supo
del accidente, inmediatamente
él registré todas las ‘regiones’
v no lo pudo encontrar.
Luego él le dijo a Welch que
él decidi6 regresar y ver el
choque. El le dijo a Welch que
Jimmy tenfa que haber estado
sentado en el asiento del
pasajero, porque tan pronto
el auto le pegd al camion, él
vio una luz salir de la parte
derecha del auto, y se fue
directamente a Dios. El dijo,
“Hermano Evans, si Ud. quiere
saber en dénde esta Jimmy,
ahora mismo esta hablando
con mi hija, Sharon Rose”.
Entonces continué diciendo,
“Si Ud. pudiera hablar con
Jimmy y preguntarle, él le
dirfa, ‘Papa, yo no quiero
regresar, simplemente déjame
aqui’”.

Luego el Hermano
Branham le dijo a Welch
que reuniera a la familia y
decidieran si habia algo que
desedbamos que él hiciera.
Temprano la manana siguiente
el Hermano Branham llamé
v hablé con Welch, y desde
aquel instante fue como
que teniamos esa paz que
sobrepasa todo entendimiento.

Tres dias después del

funeral, vinimos a Tucson.
Teniamos que salir hacia algin
lugar. El primer lugar en que
nos detuvimos fue en la casa
de la familia Norman. La
Hermana Norman me sugirié
que llamara y hablara con la
Hermana Branham. Ella dijo,
“Yo llamo, y Ud. habla con
ella”.

Ella marcé el niimero y me
paso el teléfono. Yo hablé con
la Hermana Branham y ella
dijo, “Hermana Evans, Bill no
estd aqui ahora mismo, pero él
desea verlos a todos Uds.”.

En seguida, escuchamos
alguien tocar a la puerta de la
casa de la Hermana Norman,
y era el Hermano Branham.
Alli mismo comenzé a hablar
acerca de Jimmy. Yo quisiera
que tuviésemos grabado
en cinta todo lo que él dijo,
pero me supongo que no
fue voluntad de Dios que lo
tuviéramos. El dijo que Jimmy
no hubiese querido regresar.
Luego él dijo, “Cuando Jimmy
los vea de nuevo, le parecera
como si fueran sdlo tres
minutos desde que los vio a
Uds.”.

Al principio de febrero del
ano 1965, estabamos viviendo
en Tucson, y Welch tenia una
gasolinera en Park Avenue,

a sélo tres cuadras de donde
vivia el Hermano Branham.
Una cierta manana, Welch
habia ido a la gasolinera, y

Ronnie y yo llevamos a Martha
June (mi menor) a la escuela.
Era un dia hermoso y no habia
ni una nube en todo el cielo.

La dejamos, e ibamos de
camino a la gasolinera cuando
Ronnie dijo, “Mama, mira las
montafias. Mira esas nubes”.
Yo miré, y estaba a la derecha
del sitio llamado Finger Rock, y
habia un conjunto de nubes de
color &mbar. Las observamos,
y a veces parecia que habia
cinco acé arriba y dos aca
abajo. Luego se cambiaban.

Por casi 45 minutos todo
fue muy raro, y nos sentamos y
observamos. Ronnie dijo, “Yo
sé en dénde esta el Hermano
Branham. El tiene que estar
alla arriba”.

Yo dije, “Tt sabes que sélo
Dios puede hacer eso’. Era
tan diferente. Yo nunca habia
visto algo como eso.

El Hermano Branham
habla en la cinta de nosotros
observando eso, y dijo que
fue exactamente a la hora y
en el lugar cuando el Sefior le
estaba hablando a él acerca de
casamiento y divorcio.

La dltima vez que yo hablé
con el Hermano Branham
fue en la gasolinera, el dia
antes que la familia saliera
para Jeffersonville el 18 de
diciembre. El vino al auto en



donde Linda y yo estdbamos,
y dijo, “A mi me gusta viajar,
pero no en esta ocasion.

Uds. saben que las carreteras
estaran mojadas y resbalosas.
Pasara un tiempo antes de
que yo regrese, porque quizas
me compre un auto nuevo
alld y tomaré tiempo traerlo”.
Continué hablando un poco, y
dijo, “Uds. saben, yo he estado
casado dos veces, y preferiero
estar casado un dia que estar
soltero por 300”.

El dia siguiente, hasta
donde supimos, el Hermano
Branham y su familia iba de
camino a Jeffersonville. Welch
y yo fuimos hasta la casa de
ellos esa tarde, y yo nunca
olvidaré, él se detuvo y no
dijo ni una sola palabra. Yo
no podia aguantar el deseo
de llorar. Yo no sabia lo que
era; simplemente algo vino
sobre mi. Nos quedamos alli
por un rato, luego salimos
Y regresamos a nuestro
apartamento.

Tan pronto entramos por
la puerta, Linda nos dijo que
el Hermano Branham habia
tenido un choque y ellos
hablaban como que habia
sido muy grave. Tan pronto
ella nos dijo eso, Welch dijo,
“Arreglen las maletas; nos
vamos para Amarillo, Texas”.

Yo recuerdo que la luna
estaba tan roja como sangre
esa noche. En Amarillo,

alquilamos un apartamento
frente al hospital.

Habia mucha gente alli,
y ellos entraban a ver al
Hermano Branham. Ni pensé
en entrar a verlo, pero una
noche, ya muy tarde, yo estaba
sentada en la sala de espera
cuando la enfermera vino y
me mir6é y me dijo, “¢Desea
Ud. entrar y ver al Reverendo
Branham?”

Yo no pensé que ella me
estaba hablando a mi, pero
yo miré alrededor y no habia
nadie méas. Yo dije, “Si”,

y ella me puso una bata y

yo llegué hasta su cama. El
estaba en traccién, y tenfa
como una banda alrededor de
su cabeza. Yo llegué hasta la
cama y puse una mano sobre
la suya y la otra en su hombro.
Yo me paré alli por un rato

v no hice ningtn ruido. Las
lagrimas bajaban tan rapido
que mi bata estaba totalmente
mojada. Yo simplemente me
paré alli.

Estuve alli por un rato
cuando la enfermera regresé
y dijo que habia mucha gente
afuera que queria entrar para
verlo. Ella dijo que si yo
queria volver a entrar que le
dejara saber, pero nunca lo
hice.

Antes de salir de Tucson,
él habia dicho, “Los veré en
la Navidad, sino antes”. Lo
vimos en la Navidad, pero no
fue como pensamos.

Yo quisiera decir que
ya fuera que el Hermano
Branham estuviera hablando
con agricultores, ministros,

o médicos; ya fuera que él
estuviera llegando de un viaje

de caceria vestido en pantalén

de mezclilla, o estuviera en la

plataforma en un traje, parecia

que todos - no solamente

sus amigos, pero también el
publico en general - estaban
siempre interesados en él y
atraidos a él. La forma en que
actuaba y se comportaba fue
admirada por todos. No veo
cémo alguno pudiera haber
estado en contacto con el
Hermano Branham sin amarlo

en verdad. '5%

Ronnie Evans con uno de los anuncios de
las reuniones en Tifton en 1961.
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Al pie de la calle Spring en
Jeffersonville, ella y su mejor
amiga, Meda, fueron testigos
de un evento fenomenal en
el ano 1933.

— P —

Meda y yo fuimos
compaiieras fieles cuando
estdbamos creciendo.
Teniamos dos anos de
diferencia en edad, vy las dos
fuimos criadas muy pobres.
Aunque la familia de Meda se
mudé varias veces, de casa en
casa, casi siempre quedaban a
més o0 menos seis cuadras de
mi casa en la calle Fulton, al
otro lado del callején que esta
detras de donde ahora vivo.

Eramos intimas, aunque
fuimos criadas de forma
muy diferente. En verdad

Mabel y Edgar ‘Doc’ Branham
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mi familia no creia en asistir

a la iglesia, pero siendo una
pequena, de sélo 12 anos,

fui testigo del bautismo en el
ano 1933, cuando aparecid
la Columna de Fuego.
Realmente no puedo recordar
muchos detalles de aquel dia,
puesto que yo era tan joven en
aquel tiempo, pero creo que
pueda ser yo la tnica persona
que todavia vive de las que
estuvieron alli cuando aquello
tan maravilloso sucedié. A la
edad de 16 anos, el Hermano
Bill me bautizé en ese mismo
lugar.

Me imagino que al principio
yo comencé a ir al Tabernaculo
porque Meda asistia alli. Las
cosas eran diferentes en
aquel tiempo. En aquellos
dias, la iglesia tenfa un piso
de tierra con una estufa de
lena por un lado. Habian
quizas 50 personas que
asistian regularmente. Mama
Broy, la mamé de Meda,
era la conserje, y dos de sus
hermanos, Arnold y Rudy,
tocaban en la banda - guitarra
y contrabajo. Teniamos un
drama y un arbol de Navidad
todos los anos, y el Hermano
Bill les repartia dulces o una
naranja a todos los ninos
menores de cierta edad; esos
fueron los tiempos mejores.
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Yo recuerdo a Esperanza,
y recuerdo cuando ella y el
Hermano Bill se casaron. Ella
era alta, y una persona seria,
muy callada. En realidad,
ella y Meda se parecian en
muchos aspectos. Meda
cuidaba mucho a los ninos,
y fue tan dificil de entender
cuando Esperanza y Sharon
Rose partieron para estar con
el Senor.

Yo no me sorprendi mucho
cuando el Hermano Bill y
Meda se comprometieron. Eso
ocurrié casi para el mismo
tiempo que yo comencé a
salir con Doc, el hermano del
Hermano Bill.

Meda me acompané en
mi boda y yo en la de ella.
Ambas tuvimos que pedir
prestado el vestido para la
ocasién, y ninguna teniamos
dinero para fotografias, flores,
recepciones, o cosas como
esas. iY lo mismo era con
todos los que conociamos!
Ella y el Hermano Bill
se casaron en la casa del
Hermano Carpenter, en New
Albany, en octubre del ano
1941. Docy yo nos casamos
en enero del afio 1942. El
Hermano Bill nos casé en la
casa en que ellos vivian, frente
al Tabernaculo, en la 922 de la
calle Octava. Habia solamente
un dormitorio y una cocina, y
nos casamos en el dormitorio.
El pequeio Billy Paul estaba
alli, y fue el tnico que estuvo
presente ademas del Hermano
Bill, Meda, Doc, y yo.

Doc vy yo nos mudamos
a esta casa aqui, del otro
lado del Tabernéaculo en la
calle Penn, poco después
de casarnos. Meda y yo
permanecimos mejores
amigas a través de todos
esos afios, y nos vefamos con
frecuencia. Al Hermano Bill le
gustaba escucharnos cantar, y
cantdbamos “Las Arenas Han
Sido Lavadas En Las Huellas”,
v Doc cantaba “El Salvavidas”.
Ya no puedo escuchar mas
esos canticos porque me
afligen demasiado.

Doc también ayudé alla
en el Tabernaculo. El fue
el director de los canticos
por muchos afios, hasta que
se enfermé y pasé por una
cirugfa. El partié en mayo del
ano 1975.

En aquellos tiempos,

no creo que mucha gente
en realidad sabia que el
Hermano Bill era un profeta.
Sélo sabiamos que él era una
persona muy, muy especial.
Cuando él comenzé a viajar
a las diferentes reuniones,
particularmente a todas las
reuniones que él celebré
en el estado de Ohio y
los alrededores, Doc y yo
asistiamos. Vimos a tanta
gente ser sanada, y ocurrieron
tantas cosas maravillosas. De
todos sus hermanos, Howard,
Donny, y Doc fueron los

Unicos que viajaron con él a las

reuniones.

Creo que el Hermano Bill
era completamente diferente

a todos sus hermanos. El no
estaba alejado de ellos, pero
tenia un llamado especial en
su vida y siendo él un ministro,
esto lo separaba. Pero
cuando alguno en la familia lo
necesitaba, él siempre estuvo
dispuesto para prestarnos
atencioén.

Yo nunca olvidaré cuando
mi hija Donna se casé. Ella
era la Gnica hija que tuve,

y yo estaba muy triste. El
Hermano Bill vino a la casa y
yo estaba sentada afuera en el
porche. Else senté y comenzé
a hablarme. El dijo, “Mabe, ti
sabes que ellos nos han sido
prestados sélo por un tiempo”.
Después de eso yo parecia

estar bien. Es verdad, ellos
nos han sido prestados por un
tiempo.

Ciertamente he sido
privilegiada en mi vida por
haber visto las cosas que he
visto y por saber todas las
cosas maravillosas que Dios
nos ha revelado a través del
Hermano Bill.

Yo nunca me quise quedar
aqui después que Doc partio,
pero El sabe para qué me
necesita. Yo le doy gracias
al Serior por haber sido tan
bueno conmigo. 5§

Ella Branham y su hijo, Doc




El menor, el de en medio y el mayor de los muchachos Branham:
Donny, Doc y William en la reunién de la familia en 1963.

Tuvimos una pequena reunién familiar hoy, de
solamente mis hermanos y los demas. Mama partio.
Acostumbrabamos reunirnos en la casa de ella, y ahora
vamos a la de Deloris. Tuvimos un tiempo agradable
alla esta tarde... cantamos algunos canticos, tocamos
algunos himnos y cosas.

WiLLiaM BrRANHAM
14 pe Jurio DE 1963
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